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Rapport du Conseil d’administration
Bridgetown, 10 novembre 2003

Membres excusés

Josep Bracons (Catalogne) : Président ; Magda Carneci {Roumanie) : Présidente : Anne
Dagbert (France) : Membre élue : Katy Deepwell (Irlande): Membre élue ; Christophe
Domino (France) : Président : Nanjo Fumio (Japon) : Vice-président AICA : Leonida Kovac
(Croatie) : Vice-présidente AICA ; Elona Lubyte (Lituanie) : Présidente, représentée par
Laimute Kreivyte : John Peter Nilsson (Suéde) : Membre élu ; Carlos Perez Reyes (Espagne) :
Président - Lisbeth Rebollo Gongalves (Brésil) : Présidente : Tineke Reijnders (Pays-Bas) :
Membre élue : Efi Strousa (Gréce) : Présidente ; André Tolstoi (Russie) : Président ; Laura
Urazbekova (Kazakhstan) : Présidente

Membres présents

Aleksander Bassin (Slovénie) ; Angelica Biumer (Section Libre) : Christian Chambert
(Suéde) : Chauhsin Chen (Taiwan) ; Samuel Herzog (Suisse) : Yoon lin Sup (Corée du Sud) ;
Liam Kelly (Irlande) ;: Taava Koskinen (Finlande) : Laimute Kreivyte (Lituanie) ; Carey
Lovelace (USA) ; Henry Meyric Hughes (R-U) ; Christopher Martin (R-U) ; Lars Saari
(Finlande) : Allison Thompson (Caraibes du Sud) ; Ramon Tio Bellido (France) : Haydee
Venegas (Porto Rico) ; Evelyn Weiss (Allemagne) ; Nick Whittle (Caraibes du Sud)

Ordre du jour

|- Minutes de la réunion de Toulouse du 17 mars et sujets abordés

2- Rapports du Président et du Secrétaire général

3- Rapport de la Trésoriére : Budget et baréme des cotisations pour 2004
4- Elections (2 vice-présidents, 10 membres €lus)

5- Commissions et présentation de nouvelles sections

6- Prochains congrés

7- Publications de I'AICA et réorganisation du site Internet

8- Projets et programmes du Bureau exécutif et des sections pour 2003/2004
9. Réforme des Statuts et du Réglement de I'AICA

10- Réforme des commissions et constitution de ces commissions

1 1- Questions diverses

12- Date de la prochaine réunion
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{ ol ighe g AICA
Il remercie les quelques membres du Conseil d’administration d”avoir fait I'effort de venir
jusqu’a la Barbade pour assister et participer a la réunion de Conseil d"administration. Puis il

lit la liste des membres qui se sont excusés.

1- Minutes de la réunion de Toulouse du 1™ mars et sujets abordés

HMH rappelle rapidement les points qui ont été discutés durant cette réunion et demande aux
membres du CA. qui ont regu auparavant le compte-rendu, s’ils ont des ajouts ou corrections
4 apporter. Aucun membre ne réagit : la rédaction de ces minutes est donc acceptée. Christian
Chambert (CC) demande si les minutes de la derniére Assemblée Générale, tenue a Paris en
actobre 2002, sont disponibles sur le site Internet de I"AICA. Ramon Tio Bellido (RTB)
explique qu’auparavant, le bureau n’avait pas I’habitude de diffuser les minutes par Internet et
que ¢'est la premigre fois qu’il rend disponible. sur le site de I" Association, ce type de rapport
- il précise que 1'accés i ces minutes n’est accordé qu'aux membres de I'AICA. De fait, les
minutes de la derniére AG ne sont disponibles que sur consultation du registre au bureau de
I"AICA.

2- Rapports du Président et du Secrétaire général

HMH résume son rapport, distribué aux membres, en reprenant rapidement chaque point
abordé.

RTB procéde de la méme fagon en insistant sur les subventions obtenues pour organiser le
symposium i Dakar et le séminaire a Istanbul ; sur AICA Press : le catalogue Le XXéme siécle
dans 1"Art Algérien dont la vente réguliére assure un petit bénéfice a I'AICA, et 'ouvrage
Droit d'auteur et critigue d'art dont un exemplaire est distribué aux membres présents ; et sur
les futures transformations du site Internet de I’AICA.

Christopher Martin (CM) souligne que I'existence du site Internet de I'AICA et celle du
courrier électronique ne doivent pas empécher le bureau de I'AICA de communiquer par
lettre. RTB explique que le fait d'utiliser ce moye ommunication permet d’effectuer de

fortes économies, 35 i rtifi Burea inuera d
communiguer sur un support papier avec tous les membres ou leurs représentants qui n’ont
pas accés i Internet. Il rappelle 3 nouveau que les sections doivent communigquer
réguliéremen ureau is -et d re initiative- la mise & j s coordonnées

de leurs membres !

CC interroge le Bureau sur I"avenir d’Art Planet et notamment sur le travail de préparation du
deuxiéme numéro. RTB explique que ce point a déja fait I'objet d"un débat lors de la derniére
réunion du CA i Toulouse. Il rappelle les décisions prises par |'actuel Bureau : utiliser
Internet pour poursuivre la publication de la revue et stopper la version papier. car ¢’est trop
cher, trop compliqué et trop long a élaborer par rapport aux bénéfices que I" Association
pourrait éventuellement tirer. Enfin, le contenu du futur deuxiéme numéro est aujourd hui
désuet et il n’y a plus aucun sens de tenter de publier les quelques textes qui avaient été
retenus !

3- Rapport de la Trésoriére : Budget et baréme des cotisations pour 2004

Angelica Biiumer (AB) lit son rapport i |'assemblée. Elle explique que 43 sections ont réglé
leur cotisations -et pas toujours en totalité- sur 74 sections -sans compter la section libre- que
réunit 1" Association. Suite a cette information, HMH précise que le Bureau ne désire pas
garder des sections qui peuvent étre qualifiées de « dormantes », c’est-a-dire celles dont nos
courriers restent sans réponse. AB explique qu’une lettre a été envoyée aux présidents de ces
sections au début du mois d'octobre afin de leur donner une derniére chance pour confirmer
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I'activité de leur secti / : ssociali Siaucune réponse ne
parvient, le Bureau se trouvers s |"obligati | re.

Liam Kelly (LK) réagit sur les documents distribués et demande & ce que la devise utilisée
dans le tableau récapitulatif de I’exercice 2003 soit indiquée. AB lui répond que la devise est
évidemment 1"euro. 1l demande  ce qu'un budget prévisionnel soit aussi présenté. AB lui
rappelle que. jusqu’ici, les trésoriers avaient coutume de le présenter lors des CA tenus en
début d’année a Paris.

CM demande des explications sur |'actuelle situation financiére de Iexercice 2003. AB lui
conseille de se reporter i son rapport dans lequel elle indique I'état des différents comptes
bancaires et au tableau dans lequel il figure le total général des charges (128 399,71 €) et des
produits (156 639.40 €). Elle précise que les chiffres communiqués sont arrétés au 31 octobre
20003,

HMH profite de cette mise au point pour souligner que les activités de I'AICA dépendent
aussi beaucoup des cotisations pergues. 1l insiste sur I'importance de verser réguliérement
cette contribution. 11 explique aussi que les pays qui traversent de sévéres crises politiques ou
financidres. ou ont des difficultés temporaires avec le change. sont invités i étudier un
arrangement avec le Bureau de Paris - & l'instar de I'Argentine qui a é1é_exempté de
cotisations pour cetle année — bien que ceci devra se Droduireg’_grés rarement. Le Bureau
bropose une alternative i cette situation : demander aux sections qui ont des difficultés lices a
la_devise nationale d'ouvrir un compte local, sur lequel les cotisations destinées

nominalement & Paris pourraient toujours étre versées sur une base réguliére ; l'argent collecté
SUr_ce comple pourrait postérieurer é nsféré a Paris i miére rtunité

utilisé localement, avee le consentement explicite du Bureau parisien.
AB clét le débat en rappelant qu'il est nécessaire que les sections informent régulierement le
Bureau sur leur situation locale, surtout lorsque celles-ci sont confrontées & des difficultés
importantes.

4- Elections (2 vice-présidents, 10 membres élus)

RTB rappelle les noms des membres dont le mandat prend fin avec le congrés. Les deux vice-
présidents sortants sont Aleksander Bassin (Slovénie) et Christian Chambert (Suéde) et les
Membres élus sont : Maite Beguiristain (Espagne) ; Anne Dagbert (France) : Katy Deepwell
(Irlande) ; Christophe Domino (France) : Y ves Kobry (France) : Taava Koskinen (Finlande) ;
John Peter Nilsson (Suéde) ; Tineke Reijnders (Pays-Bas) ; Heie Treier (Estonie) : Evelyn
Weiss (Allemagne).

Il explique que le Bureau souhaite faire des recommandations a 1" Assemblée dans le choix des
nouveaux vice-présidents et des 10 Membres (cf détails dans les minutes de la 58™ AG):

a) éviter d'élire des Membres issus de la méme région du monde ou du méme pays

b) respecter une plus grande représentativité géographique dans la composition des
Commissions :

¢) revoir la composition des Commissions actuelles (notamment pour la Commission
financiére dont les membres doivent étre renouvelés), créer de nouvelles Commission et
organiser le travail.

5- Commissions et présentation de nouvelles sections

RTB rappelle qu’il faut mettre en place la Commission des Nouveaux Membres qui, cette
année. devra controler environ 120 dossiers individuels plus le dossier de I'AICA Pakistan.
Le Conseil d"Administration procéde A la nomination de ces membres : Evelyn Weiss-Out
(présidente de la Commission) ; Aleksander Bassin, Angelica Baumer et Carey Lovelace.
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CC demande s'il faut qu'un nouveau membre, intégrant une section nationale, attende une
année compléte avant de présenter sa candidature au niveau international. Cela est confirmé
par RTB car ¢ est ce qu'indique les actuels statuts.

RTB présente le dossier de la section du Pakistan qui, sous la houlette de Jalal Uddin Ahmed,
demande 'autorisation auprés du CA de relancer ses activités. RTB insiste sur le fait que
I” Association n’a pas i statuer sur une création d’une section mais sur sa renaissance. 1l
termine en indiquant que les nouveaux statuts proposés par cette section sont proches de ceux
en vigueur au sein de I'AICA, et donc conformes avec notre Association.

La renaissance de I’ AICA-Pakistan est accepté a I'unanimité par les membres du CA.

Lh

6- Prochains congros

2004 ; Taiwan

Se reporter A la présentation de Chauhsin Chen incluse dans les minutes de la 58" AG de
I"AICA.

A I'issue de cette présentation, RTB signale que le Bureau a regu une proposition de la
Biennale de Kwangju pour que les membres de I'AICA soient présents lors de I'ouverture de
celle-ci. RTB demande ainsi de corséfér les dates de la Biennale avec celles du Congrés a
Taiwan et insiste pour que I'’AICA Taiwan prenne contact avec le président de la section
coréenk et I'associe au travail d’organisation du congrés. Chaushin Chen prend note et
acquidge.

2005 : Slovénie

Se reporter i la présentation d’Aleksander Bassin incluse dans les minutes de la 58™ AG de
I’AICA.

7- Publications de I'AICA et réorganisation du site Internet

Ces deux points étant abordés dans le rapport de RTB, le Bureau propose de passer au point
suivant, sauf §'il y a des questions. CC intervient sur les difficultés de mise a jour de
I'annuaire international électronique. Il mentionne par exemple que Pierre Restany figure
encore dans la liste des membres de I'AICA. Il propose que les sections aident a cette mise a
jour ou fassent directement les changements elles-mémes. RTB accepte cette proposition mais
souligne qu'il faut avant tout une harmonisation des outils utilisés. Actuellement, le Bureau
travaille avec le logiciel FileMaker Pro et il invite déja, dans un premier temps, les sections a
envoyer leur fichier sous ce format. Si cela était régulierement fait. les mises i jour seraient
plus rapides, plus réguli¢res et plus siires !

8- Projets et programmes du Bureau exécutif et des sections pour 2003/2004

Outre les projets évoqués dans les rapports du Président et du Sécrétaire général {table ronde
lors de Manifesta 5, publication de la table ronde L’art comme consiruction sociale ? et de la
traduction Droit d'auteur et critique d'art), RTB présente le projet de séminaire, axé sur la
région des Balkans, organisé 4 Thessalonique (Gréce) par Magda Carneci (présidente de
I'AICA Roumanie) avec |'aide d’Efi Strousa (présidente de I'AICA Grece). L'AICA ne peut
financer ce pojet mais aider a trouver des financements en étant I'intermédiaire avee I'ECF
(European Cultural Foundation) & Amsterdam, comme lors du séminaire réalisé en septembre
dernier & Istanbul.

LK demande au Bureau de bien vouloir informer plus réguliérement les membres des projets
AICA et non uniguement lorsque ces événements sont déja réalisés. RTB lui rappelle que le
Bureau s emploie & mieux communiguer ces projets depuis quelques années. notamment via
son site web. Malgré cela, des conire-temps surgissent toujours, en partie dis @ des
confirmations tardives de subventions, comme dans le cas d’Istanbul.
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9. Réforme des Statuts et du Réglement de 'AICA

HMH explique la procédure utilisée pour revoir les derniéres propositions de Statuts :

présentation des modifications, discussions entre les membres du CA puis rédaction et vote de

motions pour les points restés non tranchés afin de définir les termes du texte qui sera

présenté lors de I'AG.

CC propose de garder les deux catégories de membres de I’AICA. HMH lui rétorque que cela

lui semble inapproprié car I’AICA est une Association internationale.

Carey Lovelace demande des éclaircissements sur I"éventuel futur systéme d"adhésion. HMH
indivi "abord étudiées

et vig celle-ci it " Assemblée Générale, qui ratifiera automatiquement les noms, dés |'instant
que les membre issi l : été g
correctement.

Selon RTB. la question fondamentale se situe au-dela du probléme d’adhésion. 1l faut que
chaque section ait des statuts et un réglement proches de ceux de 'AICA et que les régles de
la démocratie soient appliquées et respectées, comme par exemple le renouvellement régulier
des membres des bureaux nationaux.

LK demande si les actuels membres « nationaux » (ou « adhérents») vont étre exclus de
I’AICA. HMH lui répon rsonne ne s ran i transiti §
I’instant que ces membres sont & jour d r_cotisati La décision finale concernant leur
élisibilité incombera aux sections nationales et il ne recommande. durant cette période
d’unification de |I'adhésion, aucune reévaluation rétrospective de la procédure d'éligibilité
pour les membres « nationaux » ou « adhérents ».

RTB rappelle cependant que cela se fera dés I'instant que la section prouvera la conformité de
ses propres statuts avec ceux de I'AICA. LK s'inquiéte de la différence de niveau de
I'exercice de la critique d'art entre les sections et se demande si on ne s’achemine pas vers des
profils « hauts » et « bas ». HM réplique les différences vont fatalement exister. mais
que les personnes i méme de juger de |'éligibilité d’un candidat sont celles qui sont sur place
et qui appréhendent & la fois la langue nationale et le contexte culturel.

Nick Whittle (NW) met garde I'AICA contre cette réforme qui lui semble étre vecteur de
restrictions futures : certains membres, qui sont actuellement « membres nationaux », peuvent
perdre leur statut de membre de I’AICA & cause des nouveaux critéres de |’ Association : par
exemple, I'exclusion des galeristes. De ce fait, cela pourrait avoir des conséquences sur la
vitalité des sections (voire I'existence de celles-ci) ainsi que des répercutions pécuniaires.
RTB pense qu'il est parfois préférable de ne plus avoir de section dans un pays et d accueillir
des personnes réellement actives, répondant aux critéres de I’AICA, au sein de la section
libre. 1l cite I'exemple de I'ancienne section du Zimbabwe qui. sur le plan national regroupait
une quarantaine de membres alors que le bureau international n’avait connaissance que d une
petite dizaine de noms. HMH ajoute qu’il ne semble plus réaliste, dans certaines

circonstances, d'effectuer une différence hermétique entre les critiques et les galeristes -
surtout dans le cas oi ces derniers étaient activen ngagés en tant que critique ou

enseignant — et que des décisions sur de tels sujets doivent étre prises au niveau local, du
moment oil les conditions générales fixées dans les Statuts internationaux soient attentivement
respectées.

Evelyne Weiss-Ott (E W-0), pour sa part, estime que I'ouverture d’esprit de I'AICA demeure
plus important que dans d’autres organismes comme I"'ICOM ou IKT.

Yoon Jin Sup (YJS). nouveau président de I'AICA Corée du Sud, explique que sa section
regroupe actuellement 42 membres dont 32 ont fait le choix de rester « membres pationaux».
Du coup, s'il n'y a plus qu’une seule catégorie de membre, tout le monde s’alignera.
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Lars Saari demande si il y a une différence de textes entre ceux qui ont £1é envoyés et ceux
qui sont sur le site. HMH explique que quelques corrections orthographigues ont été apportées
sur la derniére version.

Autre commentaire de LS (je n'ai pas noté le contenu. Aurais-tu des notes Henry 7)
Christopher Martin (CM) pense que cette réforme rend les sections plus responsables et

impliquées dans la vie de I'AICA et de ce fait, est plutdt d’accord pour I"appliquée. . - e /\ (‘r

Laimute Kreivyte soutient ce dernier commentaire.

Le tour de table étant terminé, HMH propose de discuter du deuxiéme point de désaccord qui
subsiste dans la rédaction des statuts .

Clause « moderng et conlemporain »

« The International Association of Art Critics (AICA) is an international, non-governmental
asseciation of art critics, curators and scholars in all media, whose professional activity is
criticism, teaching or curating exhibitions. Its primary function is to promote the
understanding and critical appreciation of modern and contemporary visual arts, in all its
histories and manifesiations. »

CM rapporte que la section anglaise pense que la clause « moderne et contemporain » est trop
exclusive - elle est ainsi contre le fait d’inclure cette clause dans la définition des champs
d’activité de I'AICA.

Selon RTB. le plus important reste la maniére dont est produite la critique. On peut travailler

sur plusieurs ou difédrentes époques mais I'important est d’effectuer ce travail aveeteternl = tun
I

nécessaire; @€ | Vaebunalits of ovec M reeul Apre-acti -

E W-O pense que le terme « moderne » se référe au terme « modernités qui débute au milieu
du XVIlleme sigcle. De ce fait, il n’est pas du tout restrictif.

RTB estime que cette divergence d’avis sur I'utilisation ou non de ce terme « moderne » est

plutét lié au Iangaqucc qu’il implique comme référencck:ultureliufct de ce fai signiﬁp"zén A oy

anglais. en frangais ou en allemand. Ca put
Carey Lovelace est d’avis de garder les deux termes alors qu'Haydee Venegas estime qu’il
pose probleme et est trop réducteur.

Lars Saari (L S) pense qu'il est aujourd’hui difficile de dire ce qu’est un « critique d'art » :
cela peut ére un historien d’art, un -:uratﬁ'r. un artiste ...

Selon Chaushin Chen, le terme « contemporain » couvre un champ assez important ce qui
permet de supprimer le terme « moderne ».

N W propose de remplacer ces termes par celui de « culture visuelle », ce que refuse E W-O
car ce terme est trop large et vague.

L. S propose de remplacer le terme « appréciation » par « interprétation ».

HMH conclut la discussion en lisant ce que pourrait étre la derniére phrase de Particle L. 1. :
« Its primary function is to promote the understanding and critical interpretation of visual arts,
in all its histories and manifestations. »

HMH propose de passer au vote des motions puis & celui du texte qui sera ensuite soumis a
I'approbation des membres lors de I'AG du 16 novembre.

Haydee Venegas propose la motion suivante :

« Le Conseil d’Administration remmmjndr:.' aux membres de 'AG d’adoprer une seule
catégorie de membre dans le nouveaux statuts de | "AICA »

Voix contre : 0 : Voix pour : 17 : Abstention : |

Motion adoptée. ';E,r htw Iu“—;q.uﬂpui

e , ; . A asdre W= vt N f"-‘- &
Christopher Martin propose la motion suivante : W amdeAds D

« La clause ‘moderne et contemporain’ ne doit pas figurer dans la définition des champs
d’activité de 'AICA, article 1. 1) »
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Voix contre : 13 ; Voix pour : 4 ; Abstention : 1

Vote pour soumettre le nouveau texte des statuts au vote de I'AG :
Voix contre : 0 : Voix pour : 18 ; Abstention : 0

] o

10- Réforme des commissions et constitution de ces commissions
Se reporter au point 4.

11- Questions diverses
Pas de sujet évoqué.

12- Date de la prochaine réunion

Le prochain Conseil d” Administration aura lieu & Paris vers la fin du mois de février 2004, Le
Bureau essaiera d’organiser quelques visistes d’exposition. La date définitive sera
communiquée aux membres vers la mi-décembre.

La date de 1" Assemblée Générale est, quant a elle, fixée au 16 novembre 2003. Elle se tiendra
i Fort-de-France & partir de 9h dans les locaux de I’ Atrium.

Le Prisident leve la séance i i
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